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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 1635/2006
od 6. studenoga 2006.

o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EEZ) br. 737/90 od 22. oZujka 1990. o
uvjetima za uvoz poljoprivrednih proizvoda podrijetlom iz tre¢ih zemalja nakon nesreée u
nuklearnoj elektrani u Cernobilu

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimaju¢i u obzir Uredbu Vijeca (EEZ) br. 737/90 od 22. ozujka
1990. o uvjetima za uvoz poljoprivrednih proizvoda podri-
jetlom iz tre¢ih zemalja nakon nesre¢e u nuklearnoj elektrani
u Cernobilu (1), a posebno njezin ¢lanak 6.,

bududéi da:

Uredba Komisije (EZ) br. 1661/1999 od 27. srpnja 1999.
o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vije¢a
(EEZ) br.737/90 o uvjetima za uvoz poljoprivrednih
proizvoda podrijetlom iz treih zemalja nakon nesrece
u nuklearnoj elektrani u Cernobilu () nekoliko puta je
izmijenjena. Bududi da treba izviditi nove izmjene,
Uredbu bi zbog jasnoce trebalo preinaciti kako je pred-
videno teku¢im programom pojednostavljenja prilo-
zenom Priopéenju Komisije o strategiji pojednostavljenja
regulatornog okruzenja (3).

Kao posljedica nesrece u nuklearnoj elektrani u Cernobilu
26. travnja 1986. padavine radioaktivnog cezija pogodile
su brojne treée zemlje. U posilikama odredenih vrsta
gljiva uvezenih iz niza tre¢ih zemalja opetovano su zabi-
liezeni slucajevi nepo$tovanja maksimalnih dozvoljenih
razina radioaktivne kontaminacije.

Sli¢ne radioaktivne padavine pogodile su odredene dije-
love teritorija nekih drzava clanica.

Sume i Sumska podru¢ja obicno tvore prirodno staniste
samoniklih gljiva, a takvi ekosustavi naginju tome da
radioaktivni cezij zadrzavaju u cirkulaciji izmedu tla i
vegetacije.

(") SL L 82, 29.3.1990., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 806/2003 (SL L 122, 16.5.2003., str. 1.).

(®) SL L 197, 29.7.1999., str. 17. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Aktom o pristupanju iz 2003.

(®) COM(2005) 535 konacna.

©)

Stalna kontaminacija samoniklih gljiva radioaktivnim
cezijem stoga jedva da se smanjila u razdoblju nakon
Cernobilske nesreCe, a moguée je da se kod odredenih
vrsta gljiva i povelala.

Komisija je 1986. izvrsila procjenu mogucih opasnosti
prehrambenih proizvoda kontaminiranih radioaktivnim
cezijem za ljudsko zdravlje koja je kasnije azurirana. Ta
procjena jos uvijek je valjana s obzirom na vrijeme
radioaktivnog poluraspada predmetne tvari te ¢injenicu
da maksimalna dozvoljena razina u biti odgovara razini
koju preporuca Komisija za Codex Alimentarius,

U skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EEZ) br. 737/90 drzave
¢lanice moraju obavljati provjere proizvoda podrijetlom
iz tre¢ih zemalja.

Uredbom (EZ) br.178/2002 Europskog parlamenta i
Vijeca od 28. sije¢nja 2002. godine o utvrdivanju op¢ih
nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agen-
cije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podru-
jima sigurnosti hrane (*) uveden je sustav brzog uzbu-
njivanja za obavje$¢ivanje o izravnom ili neizravnom
riziku za ljudsko zdravlje koji potjece od hrane ili
sto¢ne hrane. Taj bi se sustav po analogiji trebao primi-
jeniti na obavje$¢ivanje o zabiljezenim slucajevima nepo-
Stivanja odredbi o maksimalnim dozvoljenim razinama
prema ovoj Uredbi.

Mjere provedene na terenu na teritorijima drzava ¢lanica
proizlaze iz zakonskih obveza tih drzava sukladno ¢lan-
cima 35. 1 36. Ugovora o Euratomu; ve¢ spomenute
mjere Zajednice te nacionalne mjere i kontrole zajedno
promatrano odgovaraju onima utvrdenima ovom Ured-
bom. Komisija poduzima sve potrebne mjere kako bi
osigurala da drzave ¢lanice stvarno postuju svoje
zakonske obveze s tim u vezi. Komisija je ponajprije
14. travnja 2003. dala preporuku drzavama clanicama
o zastiti i obavje$¢ivanju javnosti u vezi s izlaganjem
putem trajne kontaminacije odredenih prehrambenih
proizvoda od samoniklih  biljaka  radioaktivnim
cezijem kao posljedica nesree u nuklearnoj elektrani u
Cernobilu (%).

() SL L 31, 1.2.2002, str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br. 575/2006 (SL L 100, 8.4.2006., str. 3.).

() SL'L 99, 17.4.2003., str. 55.
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(10) Cak i ako u buduénosti treba razmotriti odredbe o
uzimanju uzoraka i analizi razli¢itih poljoprivrednih
proizvoda, trenutacno prije svega treba poostriti
odredbe koje se odnose na gljive.

(11)  Stoga je zbog ucinkovitijih kontrola potrebno odrediti
ograni¢en broj carinarnica u kojima se odredeni proiz-
vodi mogu deklarirati za pustanje u slobodan promet u
Zajednici.

(12)  Popis carinarnica i tre¢ih zemalja moze se prema potrebi
revidirati, uzimaju¢i izmedu ostalog u obzir budude
postivanje maksimalnih dozvoljenih razina i druge infor-
macije koje Komisiji omogucuju da procijeni treba li
neku tre¢u zemlju zadrzati na popisu.

(13) Iz istog je razloga prikladno da se sukladno clanku 4.
Uredbe (EEZ) br. 737/90 za sve posiljke takvih proizvoda
podnose izvozne potvrde.

(14)  Nadlezna tijela drzava clanica trebaju biti ovlastena da na
temelju vlastite prosudbe naplacuju troskove uzimanja
uzoraka i analize te uniStenja proizvoda ili njegovog
vraanja, pod uvijetom da se kod opcije unistenja ili
vralanja poStuje nacelo proporcionalnosti te pod
uvjetom da naplaceni troskovi niti u jednom slucaju ne
premasuju nastale troskove.

(15)  Odredbe ove Uredbe u skladu su s medunarodnim obve-
zama Zajednice, posebno onima koji proizlaze iz spora-
zuma o osnivanju Svjetske trgovinske organizacije,
uzimajuéi pritom u obzir pravo Zajednice na usvajanje
i primjenu mjera potrebnih za postizanje razine zatite
zdravlja kojoj se tezi na teritoriju njezinih drzava ¢lanica.

(16)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem odbora navedenog u clanku 7. Uredbe (EEZ)
br. 737/90,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Provjere udjela radioaktivnog cezija utvrdenog u ¢lanku 3.
Uredbe (EEZ) br. 737/90 u proizvodima navedenim u ¢lanku 1.

iste Uredbe kako bi se osiguralo postivanje maksimalnih dozvo-
ljenih razina utvrdenih spomenutom Uredbom obavljaju drzave
¢lanice u kojima se proizvodi pustaju u slobodan promet i to
najkasnije prije njihovog pustanja u slobodan promet.

2. Provjere se obavljaju uzimanjem uzoraka u skladu sa slje-
de¢im minimalnim standardima:

(@) ne dovodedi u pitanje stavak 3. tocku (b) drzave clanice
odreduju intenzitet kontrola, posebno uzimajuéi u obzir
stupanj kontaminacije zemlje podrijetla, svojstva predmetnih
proizvoda, rezultate prethodnih provijera i izvozne potvrde
navedene u ¢lanku 3

(b) ne dovodeéi u pitanje daljnje mjere predvidene u ¢lancima
5.1 6. Uredbe (EEZ) br. 737/90 prema kojima se registrira
proizvod podrijetlom iz tree zemlje koji premasuje maksi-
malne dozvoljene razine, pojacavaju se provjere za sve
proizvode iste vrste podrijetlom iz predmetne trece zemlje.

3. Provjere specificnih proizvoda obavljaju se u skladu sa
sljede¢im propisima:

(a) kod Zivotinja za klanje provjere se obavljaju ne dovodeéi u
pitanje carinske propise iz Uredbe Vijeca (EEZ)
br. 2913/92 () i Uredbe Komisije (EEZ) br. 245493 () te
zahtjeve u vezi sa zdravljem Zivotinja. Pustanje u slobodan
promet podlijeze podnoSenju potvrde koju su izdala
nadlezna tijela, prema kojoj je predmetno meso bilo
podvrgnuto sustavu provjera a te provjere pokazuju da
maksimalne dozvoljene razine nisu premasene;

(b) za proizvode navedene u Prilogu 1. podrijetlom iz tre¢ih
zemalja navedenih u Prilogu II. dokumentacijski pregledi
se obavljaju na temelju uredno ispunjenih izvoznih
potvrda sukladno ¢lanku 3. koje prate svaku posiljku.
Svaka posiljka koja premasuje 10 kg svjezeg proizvoda ili
posilika  odgovarajue  koli¢ine podlijeze  sustavnom
uzimanju uzoraka i analizi pri Cemu se u obzir uzimaju
podaci iz izvozne potvrde. Ti se proizvodi u odredisnoj
drzavi clanici mogu deklarirati za pustanje u slobodan
promet samo u ograni¢enom broju carinarnica. Popis cari-
narnica objavljuje se u Sluzbenom listu Europske unije nakon
§to drzave ¢lanice posalju odgovarajuéu obavijest.

() SL L 302, 13.10.1992., str. 1.

S
() SL L 253, 11.10.1993., str. 1.
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4. Ako se kod odredenog proizvoda ustanovi da nisu posto-
vane maksimalne dozvoljene razine, nadlezna tijela drzava
¢lanica mogu zatraZiti da se uvezeni proizvod unisti ili vrati u
zemlju podrijetla. U potonjem se slucaju carinskom tijelu koje je
odbilo pustanje u slobodan promet prosljeduje pisani dokaz da
je proizvod napustio teritorij Zajednice.

5. Za proizvode spomenute u stavku 1. ovog c¢lanka
nadlezna tijela mogu uvozniku naplatiti pristojbe za uzimanje
uzoraka i analizu proizvoda radi utvrdivanja uskladenosti sa
zahtjevima utvrdenih Uredbom (EEZ) br. 737/90. Za posiljke
koje premasuju maksimalne dozvoljene razine nadlezna tijela
mogu od osoba koje ih namjeravaju uvesti osigurati i povrat
troskova nastalih prilikom unistenja posiljke ili njezinog povrata
u zemlju podrijetla.

Clanak 2.

1.  Svaka drzava clanica po analogiji primjenjuje ¢lanak 50.
Uredbe (EZ) br.178/2002 kako bi bez odgode obavijestila
Komisiju o registriranim slu¢ajevima nepostivanja odredaba o
maksimalnim dozvoljenim razinama sukladno Uredbi (EEZ)
br. 737/90, navodeéi pritom zemlju podrijetla, opis i stupanj
kontaminacije robe, prijevozno sredstvo, izvoznika i odluku
donesenu u vezi s predmetnom Sarzom.

2. Drzave clanice obavje$¢uju Komisiju o tijelima kojima je
povjereno obavljanje provjera.

3. Komisija putem sustava Zajednice za brzo uzbunjivanje
uspostavljenog sukladno Uredbi (EZ) br.178/2002 bez
odgode obavjeséuje drzave Clanice o registriranim slucajevima
nepostovanja maksimalnih dozvoljenih razina.

Clanak 3.

1. Drzave clanice osiguravaju da izvozne potvrde koje izdaju
nadlezna tijela tre¢ih zemalja navedena u Prilogu II. potvrduju
kako doti¢ni proizvodi postuju maksimalne dozvoljene razine
utvrdene u ¢lanku 3. Uredbe (EEZ) br. 737/90. Izvozne potvrde
sastavljaju se na obrascu tiskanom na bijelom papiru u skladu s
predloskom iz Priloga IIL

2. Komisija dostavlja drzavama c¢lanicama zaprimljene
detaline podatke o tijelima koja su u predmetnim tre¢im
zemljama ovlastena za izdavanje izvoznih potvrda.

Clanak 4.
Uredba (EZ) br. 1661/1999 stavlja se izvan snage.

Upuéivanja na uredbu stavljenu izvan snage smatraju se upudi-
vanjima na ovu Uredbu.

Clanak 5.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. studenoga 2006.

Za Komisiju
Andris PIEBALGS

Clan Komisije
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PRILOG 1.

Popis proizvoda za koje se moraju ispuniti odredbe ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b)

Oznake KN:

ex 0709 59 gljive, svjeze ili rashladene, osim gljiva iz uzgoja

ex 0710 80 69 gljive (nekuhane ili kuhane u vodi ili pari), smrznute, osim gljiva iz uzgoja

ex 0711 59 00 gljive, privremeno konzervirane (na primjer sumpornim dioksidom, u slanoj vodi, u
sumpornoj vodi ili drugim otopinama za konzerviranje), ali u tom stanju neprikladne za
neposrednu potro$nju, osim gljiva iz uzgoja

ex 0712 39 00 suhe gljive, cijele, rezane, rezane na ploske, lomljene ili u prahu, ali dalje nepripremljene, osim
gljiva iz uzgoja

ex 2001 90 50 gljive, pripremljene ili konzervirane u octu ili octenoj kiselini, osim gljiva iz uzgoja

ex 2003 90 00 gljive, pripremljene ili konzervirane na drugi nacin osim u octu ili octenoj kiselini, osim gljiva
iz uzgoja
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Albanija

Bjelarus

Bosna i Hercegovina
Bugarska

Hrvatska

Lihtenstajn

bivia jugoslavenska republika Makedonija
Moldova

Crna Gora

Norveska
Rumunjska

Rusija

Srbija

Svicarska

Turska

Ukrajina

PRILOG II.

Popis trec¢ih zemalja iz ¢lanka 3.
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PRILOG IIL

IZVOZNA POTVRDA ZA POLJOPRIVREDNE PROIZVODE (JEDNA POTVRDA PO VRSTI)

Ova potvrda se mora podnijeti u tri primjerka uz registraciju za slobodan promet, a Cuva je carinsko tijelo

Izjava izvoznika

1. lzvoznik (naziv, puna adresa, zemlja) 5. Zemlja podrijetla 6. Odredisna zemlja

2. Primatelj (naziv, puna adresa, zemlja) 7. Broj/-evi fakture

3. Identifikacijski broj prijevoznog sredstva 8. Broj i vrsta pakiranja 9. Oznake i brojevi Sarze
4. Naziv proizvoda 10. Bruto masa (kg) 11. Neto masa (kg)

12. Ja, dolje potpisani, odgovoran za gore navedeni izvoz, potvrdujem gore navedene podatke: ............cccviiiiiiiiiiiiiiinn,

Datum: ... Mjesto: ..o Ime (velikim tiskanim slovima): ..........................

1. Boja potpisa i pedata mora se razlikovati od boje teksta.
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Potvrda laboratorija

18. Broj analiziranih uzoraka gore navedenih proizvoda koje je | 15. NadleZni laboratorij (naziv, puna adresa, zemlja)
uzela osoba ovladtena od strane nadleznih tijela

14. Zabiljezena razina radioaktivnosti za svaki uzorak (Bg/kg) | 16. Akreditirao (naziv i adresa tijela)
(navesti broj 8arze za svaki uzorak)

17. Datum, naziv (tiskanim slovima), potpis i pecat

L laboratorija (1)
lzviestaj br.: ...l Datum: ...................

Ovaj se izvjestaj mora podnijeti na zahtjev kontrolnih tijela.

Potvrda nadleznog tijela

18. Ja, dolje potpisani, potvrdujem da akumulirana razina radioaktivnosti cezija 134 i 137 za gore opisane proizvode ne prelazi:

370 Bg/kg za mlijeko i mlije¢ne proizvode te za prehrambene proizvode posebno namijenjene prehrani dojendadi, te 600 Bg/kg
za sve druge proizvode navedene u vaZeéoj Uredbi Komisije koja se odnosi na Uredbu Vijeéa (EEZ) br. 737/90 (3)

1. Boja potpisa i pedata mora se razlikovati od boje teksta.
2. |zbrisati prema potrebi.
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